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CARACTERISTIQUES GENERALES
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QU TROUVER LA PLAQUE DU CONSTRUCTEUR

Elles est fixée a l'arriére du cockpit.

Elle doit comporter les renseignements suivants

Année de fabrication
Type de bateau
Série N°

. Catégorie de navigation

Puissance du moteur

Nombre de personnes maximum autorisées

N° Approbation Marine Marcharde

environ
environ
environ

environ
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ACCASTILLAGE DE PONT

VERSION STANDARD

Ferrure’d'étrave

Balcon avant N
Taquet d'amarrage avant

Cadéne prise halebas de tangon
Emplanture de chandelier

Rail de fargue

Aérateur de panneau de pont

Nable remplissage eau

Cadéne de haubans

Poulie plat pont

Cadéne porte béquille (version lestcourt)
Nable remplissage carburant

Rail d'écoute de foc

Coinceur & came

®~

nois et spi

Winch de drisse

€ g

d
de drisse

ute de foc

o)

aquet amarrage éc
Rail d'écoute de grand voile
Winch d 'écoute de foc

Poulie de renvoi écoute de foc
Taquet amarrage arriére

Balcon arriére

Cadénes de Pataras

Cadéne de bas étai

W

Aérateur WC

Emplanture de mat

Filoir de halebas de tangon
Passe-fil étanche

Poulie plat-pont

Clamde halebas de tangon
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ACCASTILLAGE DE PONT

VERSION REGATE

Ferrure d'étrave

Balcon avant .
Cadéne prise devhalebas de tangon
Taquet amarrage avant

Aérateur de panneau de pont

Filoir de halebas de tangon
Emplanture de chandelier

Cadéne de bas étai

Aérateur WC

Emplanture de mat

Filoir

Poulie plat pont
Coinceur a cames
Coinceur a cames horizontal
Poulie double de renvei avec coinceur
Clam cleat
Taquet amarrage arriére
Balcon arriére
Clam de réglage coulisseau d'écoute de grand voile
Poulie de réglage coulisseau écoute de grand voile
Rail d'écoute de grand voile
Winch d'écoute de foc
Taquet d'écoute de foc
Poulie de renvoi
Clam de renvoi
lam cleat
Poulie de renvoi de bastaque
Clam vertical
Coinceur double a cames
Winch de drisse
Taquet de drisse
Nable remplissage eau
Rail d'écoute de foc
Rail de réglage de bastaque
Nable remplissage carburant

Cadeéne de pataras






WINCHES

EMTRETIEMN

L'ariretien des winches doit &g fait régulidrement.

Woicl quelques corsails qui vous pormattrart de faire un meilleor usage de vas winches ;
— Z ou 3 fois par saisan, démonter les 1anmbours, las natiayer gt les grasser ;

— En fin de saison, les dédmanter emigrement, bien les nettavar pues de Peszence,

Mous vous recommandons d'employer de I3 graigsse blanche au T&flon

Cette gramse a la particuizrind de réduire |2 friction er de cormbattre la corrosion.

Elle prosente, en outre, avaniage d'bire propre, non losiques = e disgradatie.



AVANT LA MISE A L'EAU

Préveir , éventuellement, la mise en place dez pieds de sordeur et
speedométre 3l votre bateau doit 8tre équipé de ces apparsils.

Pour le choix de 1'emplacement, =e reporter aw schéma de cirecuit,

Contrdler les niveaux d'huile du MOTEUR et du FEDUCTEUR { s& reporter
au livret d'entretien moteur).

Il est indispensable d'étancher & 1'aide de pita, le balcon avant
ainai que tous les ascessoires eptionnels.

Le raccordement des feux s'effectue par le demino situé & 1'intérisur
du puits 4 ehaina.

Toutez les vannes de prise d'eau (W.C. - MOTEUR) devront Etre farmées

La pesitlsn transversale du levier de 1z vanne indigque gue czlle=ci
es5t bien fermée.

Installer une amarre AVANT et une amzrpa ARRIERE, =2insi que les pare-
battage sur le oBtd du bateau qui viemdra en contact aves la quai.

Au moment du grutage, vérifier que lez sangles ne portent sur zucun
appareil (zerdeur, speedomdtre, ligne d farbre.. . ).

A LA MISE A L'EAU

@wentne‘lcmer:, le presse-£touze ; celui-ci peut "gouttept
pour le réglage. S2 reporier au chapitre presse-ét:u;e

lea vannes et s'azsurer de leur &tanchéitéd aves 1= tuyau

AVANT DY DEMARRER LE MOTEUR :

Ouvrir Lle robinst carburant situd en bzs de la banla B ooa
Photo page 27) ainsi que la vannes de prise d'sag |

page 25 et 30).

Mattire en contact ls oircuit £ldntrigque en actionnant la coupe=
bztterie situé dans le  petit coffre cfté triberd de la descants
di carré i(voir photo page 28 ek 307,

Avant de démarrer le moteur, débrayer 1'inverseur afin dobtenir de
1'accélération au peint mart (voir phato 26},

Four lz mige en route duy mobteur, se reperier au liveet d'entratien
mateur,

Lorsque 1= moteur tourns, contréler le refroidissement, ensvite
laimaer shauffap quelgques minutes, et enclencher succezgivement

en AVANT ot en ARRIERE au ralenti.

Vérifier que 1'eau de rafroidissemant sort par 1'échappement @ s5i ce
n'est paz le cas, arréter immédiskemant 1o meteur et vérifier le sir-
cuit d'eau,

ATTENTION : M= jamaisz coupsr le circuit @lectrique perdant 1: marche
du moteur, o qui détruirait instantanément les appareils de chargs.
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GREEMENT DORMANT

VERSTON STANDARD

Galhauban

Baz hauban arriére
Bas étai

Pataras

Ezocute grand wvoile
Hale-bas de bome
Etai

Latte d'étai

Foint d'amure

oy

G
e







GREEMENT DORMANT

YERSION REGATE

1 = Galhauban

2 - Inter
3 - Bastaqus 5y 'ﬂﬁ: g {f
4 - Bas hauban arriare . e

2o

5 - Pataras

"

¥ 2k

6 - Ecoute de grand wvoile

B e
i

Capia
o 13

T - Hale-bkas de bZme
i - Bas eétai

3 - Etal

10 = lLatte d'étai

11 = Paoink d'zmure

= Rideir de pataras
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ACCASTILLAGE DE MAT

tribord

;

VERSIOR STANDARD

babord
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Feu de

mouillage

Prige d'étai

Prise de pataras

Passage Galhauban

Fassage de drisse de api

Feu de bune

Emplanture de barre de fléche

Ancrage bas-hauban

Ancrage bas-&taf

Annsau
Septie
Sortie
Taguet
Sortie
Taquet
Sortie
Sortie

balancine
drizgse de
drisse de
drizsa de
balancine
balancine
drizsze de

balanecine

Flail de tangon

de tangon

génois

spi

ZeEnois

de bime

de blme
rand wvaoile

de Eangon

Winch de prise de rig
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ACCASTILLAGE DE MAT

babord
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VERSION HEGATE

Frize de pataras

Frize d'étal et anneau de spi
Paazage des galhaubans

Entrée drisse de spi

Entrée drisze de spi

Emplanture de barre de flechs

lncrage inter

fncrage bestzgue

Feu da huns

Entrés bpalancine de tangon
Ancrage has-2tai

Emplanture de barre de [léche

Sortie balancine de béme
Sortie drisse de génois

CGuide engoujure de grand voile
Tagquet de balancine de= bime
Taguet de balancine de tangon
Fzil de tangon

ris

Wineh de ppise

=

I V]t
1t de mulet

Sartie drisse de génois

=%

oo

Sertis drisse de grend voils
Zortie de drizse de apl n® 1

Zartie de drisse de spi n?2

vog arriers

Y



ACCASTILLAGE DE BOME

1 - Fontebt de prise de ris

Poulie de renvoi prise de ris et &tarquage grand voile

[a%]
|

Prise arriére d'acoute de grand voile

]
1

- Foulies d'écoutes de grand voile

=
-
i

Frize avant d'dcoute de grand vaile

="
1

= Palan avec ecoinceur d'écoute de grand voile

-3

Coinceur & came ébarguage de grand voile

(i) (5]
1

- Pontet prise de hale-baz de bime et prise de ris

10 - Poulie double de hale-bas de bime

11 - Palan avec coinceur hale-bas de bime




MATAGE

PREPARATION DU MAT

Lore de la posadu Gréément Dormant, ATTENTION 4 ne pas faire d'inter-
veraion entre les cables dont les lungueura sont tris praches. L'ordee
da longusur est le suivant

Varziep Standapd Version Régate
. L& Pataras . L'Etai . Les Bastagues
. L'Etat . Le Pataras . Le Bas=étai
. CGalhaubans . Galhaubans . Les Bazs-haubans
. Bas-haubans arrifére . Les Inters arvlére
Bas=dtai

Pour le sgsteme dlancrage & boule, la coquille doit &tre placés IMPERA-
TIVEMENT & l'intérieur du profil et maintenu par un rivet pop.

MATAGE

Fixer la Latte d'étai sur la ferrure d'étrave.

Feser le rideir & wolant (ouvert au meximum) sur la czdéne de nataras.
Lersgus le m3t  est posé sur l'emplanture, Fixer les 2 bas-haubans
arrifres et l=2 bas-ftai; le mit ainsi maintenu, la grue peut Stre
libéréde immédiztement.

Mettre en place les aubres cahles dy greL1ewt en fixant, de préfdprapap
1'etzi svant le petaras, et les laizser détendus paur ln reglags,

REGLAGE DU MAT

A l'aide des bas-haubans et 1'dtai, amensr le mik  daps une pazitian
rarfaltement werticale.
Mettire le greéement sous tension en s'assurant que la gorze du mis
rasta plen rectiligne ; procéder de la maniére suivante
fixer 1'étai au trou correspondant sur la latte,
Landre les gzlhaubans et le pakzras,
.« Lerminer le réglage en mettant sous tenaion les bas—nsubans et

et le bas-dtai.
Le meflleur réglage du mdt s'effectuera lors des premiérasz zorties sous
voliles,
fizprendre toujours le réglage sous le vent puis wirer da bord pour
verifiar,

Une fais le réglage tarminé, bloguer définitivement leg pidoirs,
protager les goupilles et les boulons par une bande asdhésive.

Apres gquelques sorties, 1l est ben de contriler le réglage car les
cables neuls pauvant subir un léger allongemsnt.



CIRCUIT DRISSES ET ECOUTES

VERSTON STANDARD

A = Bras de =pi

B = Drizze de génois

L - Drisse de spi

[ = Drisse de grand voile
E - Balancine de tangon

F = Halebas de tangon

T = Eeoubke de zpi

- Ecoute de génois

I - Ezcoute grand voile
J - Falan de bas étai (version régate)
¥ = Hala=bhaz bime
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VERSION REGATE

Réglage chariot d'écouts
Halebka=z de tangen

Ecoute de génois

Bras de zpl

Balancing de tangan

Drizse de gencis










CIRCUIT ELECTRIQUE

-- tableau électrique -~

DESTONATION N® FUSIELE | COULEVUR | RETOUR
M| eev avawr verr 1 ROUGE &1
j—
@ EU AVANT ROUGE 1 ROUGE 71
I'-J_k‘. ------
LJ|  Prarowwiea casrne avant 10 VIOLET 5
‘0| Prarowviza suzie ptEay 10 VIOLET &2
E)| Przse saccz oAy * 10 VIOLET Az
— 1
(F)| ecasomvren rorzerTes |9 | oree R3
B)| FOLATRAGE INSTRUNENZS i 3
H| rev ooz osuws ? BANGE R4
W ecrarmcs oz Fowr 4 BLANC 24
H"| #ev v woursoace 2 | yrowser Ré
L mEow carse 8 | orwer 73
@ PLAFONWIER CUISINE 7 | wamroN R8
B S
K| FLAFONNIER TABLE A CARTE 7 MARRON &8
b o
(L| cecreur pe capre 8 araNe £S
— . ]
M| prrse mavisarsus 8 VIOLET 76
i '_"\I 1
W e pe poves ROUGE o
0| PoMPE DE CALE (sur ¥S et voluo) VOYANT | MABRON | R Battenie

* SUR "EULE STANDARDY SEULEMENT

4 Tuis B4

22



o

0

(@ bres @

®

{'__\1
\!!!FL

o unm S

NOTA

Un circuit de masse relie le lest, le pataras, ls chaize et

le nable

"fgael”

au moteur.
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CIRCUIT EAU

Ringages WC )

Yanne évacuation WC

Pompe aspiration WO

Vanne aspiraticon WC

Wable de remplisaage eau

Durite remplissage eau

Réservoir eau sous couchette tribord
Pompe 4 pied alimentation lavabo
Vanne d'avacuation lavabo

Bec wverseur lavaho

Tuyau alimentation =sau

Fompe & pied alimentabtion évier
Rebinet alimentation gaz

Tuyavw cuivre alimeéentation gaz
Flacard pour réssrve gaz

Fézerve butans 3 kg

Emplacement pour spesedométbre

CIRCUIT GAZ







ORGANES DE COMMANDE

1 - Témoin de charge

(1% ]

- Témpin de pression d'huile

= Zonkack

= Tirette d'arrét moteur
= Interrupteur pompe de cale

Jauga 2 eau

= Pousszair de démarrags

- Voyant (manometre) température d'eau

- Alarme scnore (ancmalie cireoult eau au nuilal i%) :LW

- Interrupteur de pré=chauffage

U I - I L T - Y
1

11 - Fuaible jzuge carburant
12 - Emplazement appareil supplémentaire [compte-tours)

BOITIER DE COMMAMNDE ACCELERATEUR ET INVERSEUR

POUR DEBSAYER L'INVERSEUR

Matire le levier au point mert, appuver sur

(]
la lammuette roume et peplacer le laviep en

resition accédlérde (Quamd 1a lanpuetie asc

enfonces, zenl l'ascalérataur Fancbionne







CIRCUIT CARBURANT

VERSION Y5

Hable rempli=sage carburant
Mise & 1'air libre du réserveir
Durite de remplissage carburant
Rézervolir carburant

Robinet carburant

Coupe eircuit &lectrique

Pot de barbotage

Levier de commande i distance

Trappe d'accés moteur (dan= coffre & voile)

Tuysu évacuation glacidre

Pompe de cale élestrique (version Y3)

Batferiea

gfiltre a4 carburant

Hdouchon remplissage hulle
Jauge nivesu d'huile moteu
Afraticn basse de cale mateur

ttaur 4de j-,'l, 82




CIRCUIT CARBURANT




CIRCUIT CARBURANT

VERSION RC

Coffre batterie version régate (dans le caisson sous couchettes tribord)

—
|

~ Nable remplissage carburant

- Mise & 1'air libre réservoir

-~ Durite remplissage carburant

- Réservoir carburant

Robinet fermeture carburant

- Conduit d'alimentation carburant
- Coupe-circuit électrique

- Pot de barbotage

[l e e I DA T 1 B = SO N Y
¥

- Prise d'eau refroidissement moteur

—

Crépine aspiration pompe de cale moteur

- Préfiltre a carburant

oW
i

Ecoulement glaciére

- Evacuation de la pompe de cale

Trappe de visite moteur cdté coffre a voile

Ut
i

Levier de commande & distance moteur

o
1

-3
t

Aération cale moteur

18 - Remplissage d'huile carter moteur

ECHAPPEMENT

vérifier le pot d'échappement

eri

or 5i nécessaire.




MECANIQUE

* PRESSE ETOUPE

a-ftoupe doit leizsar édchappar une goutte Jd'eau toutes les § &4 10

Lorsgua larbre tourne, le press
5 des envirgn et ge pratiquemsent étanche & Iarét un ks [#ger suintement peut Bire okl

acon

Pour gflzctuer le réglage :
— Serer gu désarrer les 2 dcrous * de réglage ;

— erifier que la bride de serrage reste para

Sle du corps du prasse-Sloupe.

Sloupe, cala ddtéricrerait tras rapidément

ATTENTION | Na serrez axagérément le p

-
13 tressa situde 3 Pintdnaur de celw

sortr compladtement la bnda de sarrage 81 wirifier I'6

trdg sdche, ou, 5o la bBrede

Far cu la complater

presgue on o

TP TR T,
AregEe-4r 5

1o dait 8tre effectuée bateau HORS DE L'EAL.




MECANIQUE

MOTEUR

e roportar @ 1 notice fourmie dans le bateau.

IFest IMPORTANT de la lire ATTENTIVEMENT, elle vous donnera des explications détaillées sur |e
fanctionnement du moteur, ef toutes les opératians permetant d'en faire bon usage.

HELICE

L'hélice livrée de série avec votre bateau st 13 synthése d'essais exéoutds en collaboration avec le
fabricant du mctaeur,

NE PAS CHANGER CELLE-CI SANS COMSULTER UN SPECIALISTE,

FRE-FILTRE CARBURANT

Commeant procéder paur le nattoyer

— dévigser anfiérement la vis inférigurs du bol -
I'endever ;

— le wider er lg mettover ;

- changer le filira @ =i nécessaina|
remonter ensemble

Paur PURGER, dessesrar la vis €9

*




AMENAGEMENTS INTERIEURS

W, C. .
Hors serdce, il est recommands de former 188 vannes.

MODE DUEMPLDT:

Virilier que les robinets oo les vannes d'arrivée et dévacuation sont owsers.

Paur vider 12 cuvette, placer le lowier * de commande de pompe en positian o inclings « [FLUSH,
et aciionner l2 pompe.

Fermor les vannes aprds chagque wsege et surtout larsgue personné n'gst @ bord du bateau.
Leranue o hateau est remisd pour Phiver, retirer le bouchon de vidange situé dans lz osocle, et
zgtignner la pompe an mettant fe levier de commanda en position « inclinge o

I g5t recommands, st de Peau de mer 3 &3¢ willisde, da rdncer le W.C, 3 'eau douce en actionnant
wigourgusemant 1a chasse pour assurer son parfait fonctlicnnement pendant la saison suivante,

WUTILISER NI ANTIGEL, Ml PRODUITS CHIMIOUES.



ENTRETIEN ET HIVERNAGE

ENTRETIEN

Les parties mabiles et méceniques doivent e grarssées régulidtrament ¢

— Tirette d'arrét mateur :

— Baitier d'inversaur :

Et ceci, avec des produits ne se dégradant pes en miliew marin (graizse Blanche au Téflon),

Veiller & 'entretien et 3 12 propretd des bomes de haterie.

Démonter et nentoyer péricdiguement le décanteur & carburant,

Pour la mécanique, se reporter au livret fourni par le fabricant et censulter vatre vendaur ou un
dgent agréd de Iz marque.

COQUE

La cogue e1 le pont doivent étre lavés frdquemment avec des produits d'antretien (Mir, etc...) st &
I'ezu douce.

Sides taches jeunes apparaissent, i est trés facile de les faire disparaitre svee un produit tel que le
SUFEA DECAP gue vous trouversz chez votre agent, ATTENTION | VEILLEZ A BIEN RIMCEA.

Peur |z cogue, un anti-fauling annuel permet o'éviter 0es carénages fasticieux et fréguents

Le GEL-COAT izxtérieur du polyesterl est d'un aspect trés fabla,

Contre les salissures temaces au niveau ds I3 fiottaison, de I'acide muriatique peut 2tre employé
53N omettre dé rincer 3 grande sau apeds Avoir lgised agir environ 10 minutes,

Les pates & polir (pafish) peuvent conserver le briliznt du newf & wotre bateau.

Four les rédparations lwoir notice jainte),

S0 un probléme, panciusl o1 durable, sa manifastiit, vous pouver consulter wotre agent au
Naus-Memes.

HIWVERNAGE

Paur un long hivernage, un sgin tout paricelier doit éure Appong 4 Fensemble du bateay

— Rincage & I'eau douce :

~ Huilage er graissage de toutes les parties métaligues,

5i le bateau reste & flod, fermer toutes les VANNES ©F proléger toutes |88 parties pouvant subir des

frottemants, ragages. ..
B wotre bateau est équipd dun presse-gtoupe, o, esf beon de e resserrer légérement, afin de le
rendre parfailement &tanche @ e pas oublier d'eMectusr un nouveBy régiage & votre prochain

départ.

DE BONS CONSEILS ET UN BON EYTAETIEN RESTEAT LA AMEILLEURE GARANTIE D'UNE
BONNE NAVIGATION POUR LA PROCHSINE SAISON



ENTRETIEN POLYESTER

Four vous permettra d'avoir foujours un bateau impeccable, nous mettons & votre disposition des
camposants d'origing JEANMEAU [Gel-coat - gris - jaune - etz

MODE D'EMPLOI

FRECAUTIONS :

Faur Bien rdussic wos travaux, deus précautions importantes Wmps sec - wempdrature entre
18% gt 255 [,

FROPORTIONS

Mos produits somt socélérds. 1| vous suffit d'ajouter o catalyseur {liguide incolore),

La proportion la plus courante gst de 7 %

La prise en gal temos de travaill est alors denwiron 12 heure, le durcissement gst d'enviran
10 haures,

MISE EN (EUVRE :

Pour boucher un frew de hulle ou une graflure, bisn nettoyer la surface 4 lacétane, moneer
aréalablernent, dventuellament,

Prigaras la quantité de gel-coat nécessaire sur ure placus de varre de préférence

Appliquar g produil aves une spatule ow une pointe.

Mattre ung surépaisseur Four pravair le gongags 4 Pabrasif & Peau e e lustrage pour abtenir wne
surfaca brillame

Pour les petites retoushes sur surfaces lisses, il suffit de coller sur la gel-coat frdis, un scotch,
‘e céceller aprés durcizsement pour obitenir ume Snition eds brillange,

STOCKAGE .

Pour une bonne comservation, il conuvisn: da Slocker les compomanis dans un endroit frais, & labri

ce humiditg er da la lumigre. :

&5 palvesiers sont inflammahles, prendra fes arécautions d'usage.

ATTENTION ! Le catalyseur est un produit dangereux. Mg pas laisser 4 la portde des enfants,
N Das metire en contact dvec la peau cu les mugueuses. Se laver & leay

savanneuse el nincer abandamment.

NETTOYAGE :

Four tout netioyage 4 outils ou autres, wtilizer de actane.

SLAN. JEANNEALS

Ce présert dacurnomt m'est pas comtroctuel, et cos rensgiQrements sont donngs 5 Stre indicant
nous noos esereens e odoaet e motiler fes caractdnsnoues de nos madeles sang pour cela dtre

MErus e mieirre et getie nple
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